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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

BARELLA GIMA 4

GIMA 4 STRETCHER
BRANCARD GIMA 4
KRANKENTRAGE GIMA 4
CAMILLA GIMA 4

MACA GIMA 4

QOPEIO GIMA 4

GIMA 4 = o A&

E necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e all'au-
torita competente dello Stato membro in cui si ha sede.

All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the manufacturer and competent authority
of the member state where your registered office is located.
Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et lié au dispositif médical que nous avons livré au fabricant et a l'autorité

compétente de l'état bre ol on a le siége social.
Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem von uns gelieferten medizinischen Gerat muss unbedingt dem Hersteller und der
zustandigen Behorde des Mitgliedsstaats, in dem das Gerat verwendet wird, gemeldet werden.

Es necesario informar al fabricante y a la autoridad comp e del Estado miembro en el que se encuentra la sede sobre cualquier
incidente grave que haya ocurrido en relacion con el producto sanitario que le hemos suministrado.
E necessario notificar ao fabricante e as autoridades comp do Estad bro onde ele esta sediado qualquer acidente

grave verificado em relagao ao dispositivo médico fornecido por nés.
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Zhangjiagangtengda Machinery Manufacturer Co.,Ltd GIMA 34107
No0.999 Hongqi Road, Changyinsha

Modern Agricultural Demonstration Area,

Zhangjiagang City, Jiangsu, 215623, China

Made In China
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7 PORTUGUES

I. Pardmetros técnicos

1. Dimensodes: (C x L xA): 221 x54 x17 (cm)
Tamanho da caixa (1 p¢.) : 104 x19x12 cm

2. PB.:5kg

3. Capacidade de carga: <159 kg

Il. Como utilizar
Abra os cintos, por duas pessoas, para uma posicao plana. Um empurra o dispositivo de suporte e o outro
abaixa o dispositivo.

Ill. Aplicdvel em
Hospitais, Ginasios, ambulancias e campo de batalha.

IV. Manutenc¢do
1. Mantenha limpo como rotina (incl. a esterilizagdo).
2. Verifique frequentemente se alguma peca esta solta ou nao.

V. Armazenamento e transporte
1. Evite situagdes molhadas e ferrugentas.
2. Transporte comum

VI. Armazenamento e transporte

1. Armazene este produto em local a prova de humidade e anticorrosao.

2. Este produto pode ser transportado em veiculo de transporte comum.

3. E proibido o transporte e armazenamento invertido. Empilhe as mercadorias de acordo com as instrucdes
impressas na embalagem.

Consulte as instrugoes

Codigo produto M Fabricante de uso
Dispositivo médico em con-

Numero de lote c € formidade com a regulamen- Data de fabrico
to (UE) 2017/745

Representante autorizado
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D | Armazenar em local Cuidado: leia as instrucdes
fresco e seco (avisos) cuidadosamente na Unido Europeia

8~ | Guardar ao abrigo
//\I\ da luz solar
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Dispositivo médico Identificador exclusivo
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CONDIGCOES DE GARANTIA GIMA
Aplica-se a garantia B2B padréao GIMA de 12 meses.





